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Y;'\. The Mass is end - ed, go in peace.
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R. Thanks be to  God.
Closing Hymn
Good Shepherd, You Know Us
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1. Good Shep-herd, you know us, you call us by name.
2. Good Shep-herd, you warn us of rob - bers and thieves,
3. Good Shep-herd, you lay down your life for the  sheep.
4. At one with the Fa - ther, you made your - self known:
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You lead us; we glad - ly ac - knowl-edge your claim.
The  hire-ling, the wolf who de - stroys and de - ceives.
Your love 1s not fick - le, your gift s not  cheap.
“1 am the Good Shep-herd,” at one with your  own.
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Your voice has com - pelled us; we come at your call
All praise for your prom-ise on  which we shall stand,
You spend your life free - ly, you take it a - gain.
You loved us be - fore we had heed -ed or heard;
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And none you have cho-sen will fi - nal - ly fall.
That no one can snatch us from out of your  hand.
You died, so we live; we are healed by your pain.
By grace we re - spond to your life - giv - ing  word.

“I am the gate.
Whoever enters through me will be saved,
and will come in and go out and find pasture.’

(Cycle A)
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INTRODUCTORY RITES Prayer after Communion

Opening Hymn
Shepherd of Souls, Refresh and Bless

Father, eternal shepherd,
watch over the flock redeemed by the blood of Christ
and lead us to the promised land.

_’)’?‘_#_{2 = = = {1 ai = i = i{ i j i Grant this through Christ our Lord.
DA | | | | =i — | R. Amen.
1. Shep-herd of souls, re - fresh and bless
2. We would not live by bread a - lone,
3. Be known to us in break - ing bread,
4. Lord, sup with us in love di - vine; CONCLUDING RITES
Solemn Blessing (7)
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Your cho-sen pil - grim flock With man - na in the R. And also with you.
But by your word of grace, In strength of  which we
But  do not then de - part; Sav - ior, a - bide  with Bow your heads and pray for God’s blessing.
Your Bod -y and your Blood, That liv - ing bread, that
Through the resurrection of his Son
[ R I , : — I = God has redeemed you and made you his children.
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wil - der - ness, With wa-ter  from the rock. R. Amen.
trav - el on To our a - bid - ing place.
us, and  spread Your ta - ble in  our heart. The Redeemer has given you lasting freedom.
heav'n - 1y wine, Be our im - mor - tal food. May you inherit his everlasting life.
R. Amen.
Greeting

By faith you rose with him in baptism.
V. In the Name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit. May your lives be holy,
so that you will be united with him for ever.

R. Amen.
, R. Amen.
V. The grace and peace of our Lord, Jesus Christ,
the Love of God Y. May almighty God bless you,
and the Fellowship of the Holy Spirit be with you always. the Father, and the Son, + and the Holy Spirit.

R. And also with you. R. Amen.



V. This is the Lamb of God who takes away the sins of the world. Happy are
those who are called to his supper.

PENITENTIAL RITE (C7)

R. Lord, I am not worthy to receive you, Invitation to reflect on our faults and failings.

but only say the word

V To prepare ourselves to celebrate these sacred mysteries,
and I shall be healed.

let us call to mind our faults and failings
and ask our heavenly Father in his mercy

T e receiving Communi intincti elebr . . .
o those receiving Communion (by intinction), the celebrant for his healing and forgiveness.

says:

¥. The body and blood of Christ Pause for silent reflection.

(Kyrie VIII de Angelis)

R. Amen.
V Lord Jesus, you have shown us the way to the Father:
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V Lord Jesus, you have given us the consolation of the truth:

Communion Meditation

The King of Love My Shepherd Is
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1. The King of love my shep - herd s, Who?é/ Chr- ste & - 1-eom.0a
2. Where streams of liv - ing wa ter flow  With V Lord Jesus, you are the Good Shepherd
3. Per - verse and fool - ish | have strayed, But leading us into everlasting life:
4. In death’s dark vale | fear no ill With
5. You spread a ta - ble in my sight, Your s ' \
6. And so through all the length of days Your [ Tl F s’
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1. good-ness fails me nev - noth - ing lack a " :
2. gen - tle care he leads me, And where the ver - dant ' ?_L_ELLQ_H - .
3. vyet in love he sought me, And on his shoul - der - LT ’-P.ﬁ-
4. you, dear Lord, be - side me; Your rod and staff my ——r
5. sav - ing grace be - stow - ing; And O what joy and Kf-ri-e s e
6. good-ness fails me nev - : Good Shep-herd, may .
A s | . V May almighty God have mercy on us,
== ] forgive us our sin,
: —= s — o = H and bring us to everlasting life.
1. 1 am his, And he is mine for - ev - er
2. pas - tures grow, With heav'n - ly food he feeds me. RAmen.
3.gent - ly laid, And home, re - joic - ing, brought me.
4. com - fort still, Your cross be - fore to guide me.
5. true de - light From vyour pure chal - ice flow - ingl
6. sing vyour praise With - in your house for - ev - er




Gloria

Priest/cantor: All:
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ni-bus bonz vo-lunta- tis. Lauda- mus te. Bene-di-cimus
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te. Ado-ra-mus te. Glo-ri-fi-camus te. Gra-ti- as a-gimus
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. 1 n'-il-'-n'
U] & = 3

A a B . I'd " R . T " m = [] o |
N . = i j Ecimm

a "

u-ni-gé-ni-te, Je-su Chri-ste. Doémi-ne De- us, Agnus
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De- i, Fi-li- us Pa- tris. Qui tollis pecca-ta mun-di, mi-se-
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ré- re no-bis. Qui tollis pecci-ta mundi, sGsci-pe depre-
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ca-ti- énem no-stram. Qui sedes ad déxte-ram Pa-tris, mi-
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se-ré-re no-bis. Qué-ni- am tu so-lus sanctus. Tu so-lus

Exchange of Peace

V. Lord Jesus Christ, you said to your apostles: I leave you peace, my
peace I give you. Look not on our sins, but on the faith of your Church,
and grant us the peace and unity of your kingdom where you live for
ever and ever.

R. Amen.
V. The Peace of the Lord be with you always.
R. And also with you.

V. Let us offer each other a sign of peace.

Breaking of the Bread

As the bread is broken, we sing or say:

(Agnus Dei VIII De Angelis)
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ré- re no- bis.

Agnus De- i, *qui tol- lis pecca-ta
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A-gnus De- i, * qui tol-

lis pecca-ta mun-di : dona no-bis pa- cem.



COMMUNION LITURGY

The Lord’s Prayer
V. We pray confidently in the words our Savior taught us:
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Our Fa - ther, who art in heav - en, hal-lowed be thy name;
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thy king -dom come; thy will be done on earth as it
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is in heav - en. Give wus this day our dai - ly bread;
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and for- give us our tres- pass - es as we for - give
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those who tres- pass a - gainst us; and lead us not
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in - to temp - ta - tion, but de-liv-er us from e - wvil
V. Deliver us, Lord, from every evil, and grant us peace in our day. In
your mercy keep us free from sin and protect us from all anxiety as we
wait in joyful hope for the coming of our Savior, Jesus Christ.
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For the king - dom, the pow'r, and the
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Démi- nus. Tu so-lus Altissimus, Je-su Chri-ste. Cum San-
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cto Spi-ri-tu, in glé- ri- a De- 1 Pa- tris. A- men.

Glory to God in the highest,
and peace to his people on earth.
Lord God, heavenly King, almighty God and Father,
we worship you, we give you thanks,
we praise you for your glory.
Lord Jesus Christ, only Son of the Father,
Lord God, Lamb of God,
you take away the sin of the world: have mercy on us;
you are seated at the right hand of the Father:
receive our prayer.
For you alone are the Holy One, you alone are the Lord,
You alone are the Most High, Jesus Christ,
with the Holy Spirit, in the glory of God the Father.
Amen.

Opening Prayer

God and Father of our Lord Jesus Christ,

though your people walk in the valley of darkness,
no evil should they fear;

for they follow in faith the call of the shepherd
whom you have sent for their hope and strength.

Attune our minds to the sound of his voice,

lead our steps in the path he has shown,

that we may know the strength of his outstretched arm
and enjoy the light of your presence for ever.

We ask this in the name of Jesus the Lord.

R. Amen.



Eucharistic Prayer (IV)
LITURGY OF THE WORD

The celebrant prays the Eucharistic Prayer. After the consecration, the

Reading 1 (Acts 2:14a, 36-41)

celebrant sings:

A reading from the Acts of the Apostles ) Y. Let us proclaim the mystery of faith.

Then Peter stood up with the Eleven, . ) , , _ S

raised his voice, and proclaimed: : ] : : — ' il ¥ f = il" : i :I

"Let the whole house of Israel know for certain & T ]

that God has made both Lord and Christ, Dy - ing you de - stroyed our death, fis - Ing you re -

this Jesus whom you crucified." P ——— =1 _ . . —— : : -
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Now when they heard this, they were cut to the heart, stored our  life. Lord Je - sus, come in glo - ry.

and they asked Peter and the other apostles,
"What are we to do, my brothers?"

Peter said to them, The celebrant concludes the Eucharistic Prayer.

"Repent and be baptized, every one of you, Through him, with him and in him

in the name of Jesus Christ for the forgiveness of your sins; in the unity of the Holy Spirit

and you will receive the gift of the Holy Spirit. all glory and honor are yours, Almighty Father
For the promise is made to you and to your children Forever and ever.

and to all those far off,
whomever the Lord our God will call."
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He testified with many other arguments, and was exhorting them, é ab = = . = = = i
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"Save yourselves from this corrupt generation." S—
Those who accepted his message were baptized, & o, _ & i —_

and about three thousand persons were added that day.

V. This is the Word of the Lord.

R. Thanks be to God.

Responsorial Psalm (Ps 23: [-3a, 3b4, 5, 6)
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The Lord 1is my shep - herd; thereis mno-thing 1 shall want.

The LORD is my shepherd; I shall not want.
In verdant pastures he gives me repose;
beside restful waters he leads me;

he refreshes my soul.

R. The Lord is my shepherd; there is nothing I shall want.



Father, all-powerful and ever-living God,
we do well always and everywhere to give you thanks
through Jesus Christ our Lord.

We praise you with greater joy than ever
in this Easter season,
when Christ became our paschal sacrifice.

In him a new age has dawned,

the long reign of sin is ended,

a broken world has been renewed,

and mankind is once again made whole.

The joy of the resurrection renews the whole world,
while the choirs of heaven sing for ever to your glory:

The celebrant recites or sings the Preface. At the conclusion, we sing
or say:

(Sanctus VIII De Angelis)

VI

(XI) XII.
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in excél- sis.

He guides me in right paths

for his name's sake.

Even though I walk in the dark valley
I fear no evil; for you are at my side.
With your rod and your staff

that give me courage.

R. The Lord is my shepherd; there is nothing I shall want.

You spread the table before me
in the sight of my foes;

you anoint my head with oil;
my cup overflows.

R. The Lord is my shepherd; there is nothing I shall want.

Only goodness and kindness follow me

all the days of my life;

and I shall dwell in the house of the LORD
for years to come.

R. The Lord is my shepherd; there is nothing I shall want.

Reading 2 (1 Pt 2:20b-25)

A reading from the First Letter of Saint Peter.

I Beloved:

If you are patient when you suffer for doing what is good,

this is a grace before God.

For to this you have been called,

because Christ also suffered for you,

leaving you an example that you should follow in his footsteps.
He committed no sin, and no deceit was found in his mouth.

When he was insulted, he returned no insult;

when he suffered, he did not threaten;

instead, he handed himself over to the one who judges justly.

He himself bore our sins in his body upon the cross,

so that, free from sin, we might live for righteousness.

By his wounds you have been healed.

For you had gone astray like sheep,

but you have now returned to the shepherd and guardian of your souls.

Y. This is the Word of the Lord.

R. Thanks be to God.



Gospel Acclamation (Jr 10:14)

Refrain

Al-le-lu-ial Al - le - lu-ial Al-le-lu - ial

I am the good shepherd, says the Lord;
I know my sheep, and mine know me.

Refrain

Al-le-lu-ial Al - le - lu-ial Al-le-lu - ial

Gospel (Jn 10:1-10)
V. The Lord be with you.
R. And also with you.
V. A reading from the Holy Gospel according to John.

The celebrant and the people mark a cross on their foreheads (mind),
their lips (speech) and over their hearts, asking the Lord to open them
to his Word.

R. Glory to you Lord.

Jesus said:

"Amen, amen, [ say to you,

whoever does not enter a sheepfold through the gate

but climbs over elsewhere is a thief and a robber.

But whoever enters through the gate is the shepherd of the sheep.
The gatekeeper opens it for him, and the sheep hear his voice,

as the shepherd calls his own sheep by name and leads them out.
When he has driven out all his own,

he walks ahead of them, and the sheep follow him,

because they recognize his voice.

But they will not follow a stranger;

they will run away from him,

because they do not recognize the voice of strangers."

Although Jesus used this figure of speech,

the Pharisees did not realize what he was trying to tell them.

LITURGY OF THE EUCHARIST
Offering of the Gifts

V. Blessed are you, Lord, God of all creation. Through your goodness
we have this bread to offer, which earth has given and human hands
have made. It will become for us the bread of life.

R. Blessed be God for ever.

V. Blessed are you, Lord, God of all creation. Through your goodness
we have this wine to offer, fruit of the vine and work of human hands.
It will become our spiritual drink.

R. Blessed be God for ever.
Prayer over the Gifts

V. Pray, my brothers and sisters, that our sacrifice
may be acceptable to God, the almighty Father.

R. May the Lord accept the sacrifice at your hands,
for the praise and glory of his name,
for our good, and the good of all his Church.

Lord,

restore us by these Easter mysteries.

May the continuing work of our redeemer
bring us eternal joyu.

We ask this through Christ our Lord.

R. Amen.

Preface and Sanctus (Easter 1V)
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B. It is right to give him thanks and praise.



We believe in one God, the Father, the Almighty, So Jesus said again, "Amen, amen, I say to you,

maker of heaven and earth, of all that is seen and unseen. I am the gate for the sheep.
All who came before me are thieves and robbers,
We believe in one Lord, Jesus Christ, the only Son of God, but the sheep did not listen to them.

eternally begotten of the Father, I am the gate.

God from God, Light from Light, true God from true God, Whoever enters through me will be saved,
begotten, not made, one in Being with the Father. and will come in and go out and find pasture.

Through him all things were made. A thief comes only to steal and slaughter and destroy;

For us and for our salvation he came down from heaven: I came so that they might have life and have it more abundantly."
All bow at these two lines
by the power of the Holy Spirit V. This is the Gospel of the Lord.

he was born of the Virgin Mary, and became man.
For our sake he was crucified under Pontius Pilate;
he suffered, died, and was buried.

R. Praise to you, Lord, Jesus Christ.

Refrain

On the third day he rose again in fulfillment of the Scriptures; A i . [—
he ascended into heaven and is seated at the right hand of the -
Father. .
~le-lu-ial - - _ial _le- Y
He will come again in glory to judge the living and the dead, Al-le - lu-ial Al - le lu-ial Al-le-lu &
and his kingdom will have no end.
Homily

We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,
who proceeds from the Father and the Son.
With the Father and the Son he is worshipped and glorified.
He has spoken through the Prophets.
We believe in one holy catholic and apostolic Church.
We acknowledge one baptism for the forgiveness of sins.
We look for the resurrection of the dead,
and the life of the world to come. Amen

General Intercessions

The celebrant invites the congregation to pray and offers several
prayer intentions. Each concludes, “We pray to the Lord.”

Risen Savior, hear our prayer.

The celebrant concludes the intercessions with a final short prayer
ending with “. . . through Christ, our Lord.”

R. Amen.



Nicene Creed
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